KITAPLIK

Sinan Yaman tarafindan hazirlanan
Tuna Kiirstisii Edit Tasnddi Kitabi, 7
bolimden olusmaktadir. Kitabin su-
nus kisminda Ahmet Bican Ercilasun?,
“Tiirk-Macar Edebi iliskilerinin Yorul-
maz Emekgcisi Edit Tasnadi” bashigiyla
Tasnadi'nin Tiirkolojiye wverdigi hiz-
metlerden bahsetmektedir. Kitabin ilk
alt1 bolimiinde Sayin Tasnadi ile farkli
zaman ve muhitlerde yapilan soylesile-
re yer verilmistir. Bu soylesilere bakul-
diginda Edit Hanim'in Macaristan ve
Ankara’da yaptig1 dil ve edebiyat saha-
sindaki calismalarindan tutun da Tiir-
kolojiye olan ilgisinden, donemin siya-
si olaylarindan, kendi aile yasamindan
kesitler sunulmaktadir. Calismanin
yedinci bolimiinde “Meslektaslarinin,
Dostlarinin ve Ogrencilerinin Goziiyle
Edit Tasnadi” baslig1 altinda Nail Tan,
Yalvac Ural gibi yazarlarin yaninda Ist-
van Vasary, Muhsine Helimoglu gibi
Tirkologlar, Edit Tasnadi hakkinda
yazilar kaleme almislardir. Eserin bib-
liyografya kisminda Edit Hanmim'in te-
lif kitaplari; Tiirkceden Macarcaya ani,
biyografi, deneme, gezi, masal, roman,
oyku, siyaset, siir, tarih, tiyatro ceviri
kitaplari; Tirkce dergilerde yazdig: de-
neme, makale, kongre ve sempozyum-
larda sundugu bildirileri ile yazdigi
ansiklopedi maddeleri alfabetik sira ile
gosterilmektedir. Calismada, “Album”
bashigr altinda Tasnadimin dogumun-
dan glinimiize uzanan vetirede re-
simlerine yer verilmektedir. Calismay1
hazirlayan Sinan Yaman kutluyor, bu
tarz calismalarin artmasini temenni
ediyoruz. Eserin okuru bol olsun.
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KALIP SOZLER
OZELLIKLERI,
SINIFLANDIRILMASI,
KULTUREL GOSTERGELERI,
YABANCI DIL EGITIMINDEKI
YER] UZERINE BiR
DEGERLENDIRME

Tugce Erkurt

Tiirkcedeki belli bash kalip sozleri tes-
pit edebilmek; kalip sozlerin kiltiirel
boyutunu irdelemek, yabanci dil 6g-
retimindeki 6nemini kavramak; kalip
sozler tizerine belli bir yorum ve deger-
lendirmede bulunabilmek icin éncelik-
le kalip sOz teriminin tanim ve ozellik-
lerini belirlemek, daha sonra diger ka-
liplagmus birimlerden farklarini ortaya
koymak gerekmektedir. Bu amac ve
hedefler dogrultusunda Semra Bayrak-
tar tarafindan hazirlanan Kalip Sézler
Ozellikleri, Swniflandirilmasi, Kiiltiirel
Gdstergeleri, Yabanci Dil Ogretimindeki
Yeri adl1 eser, 2022 yilinda Tiirk Dil Ku-
rumu tarafindan yayimlanarak okurla
bulusturulmustur.

Kalip sozler, genellikle alisilagelmis
klise sozler olarak tanimlanir. Daha ay-
rintili bir aciklamayla “Kalip sozler, bir
toplumun bireyleri arasinda belirli ile-
tisim durumlarinda geleneksel olarak
kullanilan, duygulari, distinceleri ve
dilekleri aciga vuran, en az iki sozciik-
ten olusan, tek bir kavrami mecazsiz
olarak karsilayan, zaman ve kisiyi gos-
teren ekler disinda bicim olarak hep
ayni kalan, kullanim yerleri sinirh ka-
liplasmus sozciik dizileri’dir (Gokdayz,
2011: 69). Bu tanimlardan anlasilacag:
lizere kalip sozler, yalnizca atasozle-
ri ve deyimlerden ibaret degildir. Se-
lamlasmalar; sofraya otururken veya
sofradan kalkarken sOylenen sozler;
evlenen, cocugu olan vb. durumlardaki
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insanlara soylenen iyi dilek, tebrik vb.
sozler; dualar, beddualar; acima, endi-
se, minnet, 6fke, 6zlem, seving, tiziin-
ti, pismanlik, rahatlama, saskinlik vb.
duygular ifade eden sozler; yasam tec-
riibesini anlatan, belirsizlik ve caresiz-
likle miicadelede basvurulan ifadeler;
ikna, itiraz, nezaket, onaylama, 6zir,
sabir, soz verme, tesekkiir, umursama-
ma, uyar1 ifadeleri; bir konuya giris-
te, konuyu degistirmede ve bitirmede
kullanilan yapilar hep kalip sozlerdir.
Baska bir deyisle kalip sozler, giinliik
hayatimizin neredeyse her aninda bas-
vurabilecegimiz ifadelerdir.

Alan taramasi yapildiginda kalip sozler
ile ilgili daha cok makale ve tezlerin ya-
z1ldig1, basili kitap sayisinin ise sinirli
oldugu gorilecektir. Semra Bayraktar
tarafindan kaleme alinan Kalip Sézler
adli bu eser, alandaki eksiklikleri gider-
meye yoOnelik bir gayretin triinidiir.
Eserde, genel ag tizerindeki erisime
acik sayfalarda Mart 2016-Ekim 2018
tarihleri arasinda yapilan kutlama, ta-
ziye, spor, sanat, siyaset vb. konularda-
ki paylasimlar ve bunlara yonelik yo-
rumlar takip edilerek kullanmilan kalip
sOzler kayit altina alinmistir. Calisma-
da kalip s6zlerin biiyiik bir boliimii icin
en az iki s6zciik birimi uzunlukta olma,
belirli bir baglamda belirli bir islevde
kullanim, gercek anlam 6zelligi tasima,
genel ve sik kullanima sahip olma sek-
linde dort temel Ozellik tespit edilmis-
tir. Kalip sozlerde biitiinciil bir anlam
Orglisii bulunmasi sebebiyle anlam ve
yap1 odakl bir siniflandirma yontemi
tercih edilmistir. Eser “Giris”, “Kalip
Sozler”, “Bir Kiltir Aktarim Araci Ola-
rak Kalip Sozler”, “Kalip Sozler ve Kiil-
tiirel Gostergeleri”, “Yabanci Dil Ogre-
timinde Kalip Sozler” olmak tizere bes
boliimden olusmaktadir. Eserde, sosyal
medya kaynaklh ve giinliik dilde kulla-
nilan 552 kalip soz listelenmistir. Ayni
konuda calisan Gokdayrnin (2011)
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Tiirkcede Kalip Sézler eserinde “Tiirkiye
Tiirkcesi S0z Varligindan Derlenen Ka-
Lip Sozler” baslikli boliimde 1210 kalip
soziin siralandigl, anlamlarinin acik-
landig1 ve genel agda bulunma siklik-
larinin eklendigi goriilmektedir. Semra
Bayraktar’in eseri, bu karsilastirma 0l-
clitleri acisindan eksik kalmistir.

Kalip sozler, yabanci dil 6gretimini ko-
laylastirmalar1 acisindan oOnem tasi-
maktadir. Kalip sozlerin okuma, yazma,
dinleme ve konusma gibi temel dil be-
cerilerini gelistirmesinin yani sira sos-
yal ve kiiltiirel uyuma etkisi yabanci dil
Ogretimi alanindaki arastirma konula-
rindan olmustur. Yapilan arastirmalar,
hedef dil konusuru ile iletisime girme-
nin ve sosyokiltiirel ortamlarda bulun-
manin kalip s6z kullanimini artirdigini,
kalip s6z kullaniminin da sosyal etkile-
simi yogunlastirdigini; dolayisiyla bu
iki etkenin birbirini destekleyerek dil
Ogretiminde kolaylik sagladigini gos-
termektedir. Bayraktar, kalip sozlerin
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glundelik hayatta genel ve sik bir kulla-
nima sahip olmasindan dolay: yabanci
dil 6grenicilerinin bu yapilarla siklikla
karsilasacagini belirterek bu karsilas-
manin hedef dilin konusuldugu iilkede
bulunmaktan bagimsiz olarak televiz-
yon dizileri, filmler, sosyal medya, sar-
kilar vb. materyal ve kaynaklar yoluyla
olacagini ifade etmektedir. Yazar, kalip
sozlerin Ogretiminde bu materyalle-
rin yam sira karikatiir, gazete, kitap
vb. kaynaklardan, canlandirma etkin-
liklerinden nasil yararlanilacagina da
deginmektedir. Fakat bu kaynaklar icin
verilen Ornekler kisith kalmistir. Mese-
la “TV Dizileri ve Filmler” basliginda,
2014 yilinda biri Tiirk, digeri Amerikan
yapimu iki dizi ile ilgili yapilan arastir-
ma sonuclarindan drnekler verilmistir.
Soz konusu arastirmanin sonugclarin-
dan bu dizi ve filmi izleyen kitlenin
hangi kalip sozleri 6grendigi ya da han-
gilerini kullanmaya basladiklariyla il-
gili 6rnek sunulmamustir.

Kalip Sézler, sosyal medya platformla-
rindan sadece bir tanesi esas alinarak
belli bir zaman aralifinda yapildig icin
ve bu konuda basili kitap sayisinin az
olmasi sebebiyle de hem bilimsel hem
de toplumsal alanda yapilacak calisma-
lara rehberlik edecektir. “Kalip Sozler
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ve Kiltiirel Gostergeleri” bolimiiniin
alt basliklara ayrilarak orneklendiril-
mesi, yabancilarin Tiirkce 6grenimini
ve dili anlamasini kolaylastiracak ipuc-
lar1 sunmaktadir. Ancak eserin sonun-
da ek olarak verilen “Kalip Soz Listesi”,
genel basliklar altinda gosterilmekte-
dir. Ornegin “Selamlasma, HAl Hatir
Sorma, Tanisma” baglaminda verilen
“Alo” soziinlin telefonda kullanilan bir
karsilama sozii oldugunun, yine ayni
baglamda gosterilen “(eh iste) (Fena de-
gil)” soziiniin hal hatir sorusunun ce-
vab1 oldugunun belirtilmemesi, Tirk-
ce Ogrenicileri icin kalip soziin dogru
yerde kullanilmasi tercihinde yaniltici
olabilir.

Eserin hazirlanma siirecine katki sagla-
yan herkesin emegine saglik. Kalip soz-
ler alaninda calismak isteyen arastir-
macilara yol gostermesi temennisiyle,
Kalip Sézler'in faydasi cok, okuyucusu
bol olsun.
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